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See the notice on TED website

312847-2026 - Competition
Poland – Specialist agricultural or forestry machinery – DOSTAWA SYSTEMU MONITOROWANIA 
ROŚLIN
OJ S 88/2026 07/05/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ZESPÓŁ SZKÓŁ CENTRUM KSZTAŁCENIA ROLNICZEGO IM. AUGUSTA 
ZAMOYSKIEGO W JABŁONIU
Email: sekretariat@zsckrjablon.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government 
authority
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: DOSTAWA SYSTEMU MONITOROWANIA ROŚLIN
Description: Przedmiot zamówienia: System monitorowania roślin uprawnych Zakres 
zamówienia obejmuje odrębnie: 1) dostawę, montaż, uruchomienie, przeprowadzenie testów 
poprawności działania i przekazanie urządzeń składających się na przedmiot zamówienia do 
eksploatacji; 2) przeszkolenie personelu Zamawiającego z obsługi, eksploatacji i podstawowej 
konserwacji dostarczonych urządzeń (max. 10 osób) w terminie ustalonym z Zamawiającym 3) 
udzielenie licencji na oprogramowanie na zasadach określonych w ust. 16 i dalszych § 2 
projektowanych postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ od dnia 
podpisania protokołu zdawczo – odbiorczego, o którym mowa w § 4 ust 5 projektowanych 
postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ; 4) udzielenie minimum 24-
miesięcznej gwarancji na przedmiot umowy na zasadach określonych w § 5 projektowanych 
postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ (zgodnie z deklaracją Wykonawcy 
złożoną w ofercie). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w dokumentacji 
załączonej do SWZ: 1) Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ): System monitorowania roślin 
uprawnych stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ, 2) W projektowanych postanowieniach 
umowy stanowiących załącznik nr 7 do SWZ.
Procedure identifier: 2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
Internal identifier: ZSCKR - 34-340-12-26
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes
Justification for the accelerated procedure: Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Na mocy 
przesłanki zawartej w art. 138 ust. 2 pkt. 2) ustawy Pzp Zamawiający określił termin składania 
ofert krótszy niż termin określony w art. 138 ust. 1, nie krótszy jednak niż 15 dni od dnia 
przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej, ponieważ 
zachodzi pilna potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest 
uzasadnione. Skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione ponieważ zamówienie jest 
finansowane w ramach dotacji z Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności w 
zakresie inwestycji A1.4.1. Inwestycje na rzecz dywersyfikacji i skracania łańcucha dostaw 
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produktów rolnych i spożywczych oraz budowy odporności podmiotów uczestniczących w 
łańcuchu, w obszarze: Wsparcie dla szkół rolniczych w zakresie unowocześnienia bazy 
dydaktycznej szkół rolniczych na potrzeby edukacji w zakresie rolnictwa 4.0. Warunki 
udzielonej dotacji zakładają, że umowy w ramach projektu będą zawarte do końca czerwca 
2026 roku. Zamawiający ogłosił postępowania obejmujące przedmiot niniejszego zamówienia 
w 2025 roku, z zachowaniem terminu określonego w art. 138 ust. 4 ustawy pzp, a następnie w 
2026 roku w procedurze przyspieszonej, jednakże w związku z brakiem ofert lub odrzuceniem 
wszystkich otrzymanych ofert, konieczne było unieważnienie tamtych postępowań. Konieczne 
jest częściowe powtórzenie postępowania, jednakże dochowanie terminów określonych w art. 
138 ust. 4 jest niemożliwe, ponieważ powoduje ryzyko utraty przez Zamawiającego przyznanej 
dotacji.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 16600000 Specialist agricultural or forestry machinery
Additional classification (cpv): 38540000 Machines and apparatus for testing and measuring, 
48100000 Industry specific software package, 48420000 Facilities management software 
package and software package suite

2.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Augusta Zamoyskiego 4  
Town: Jabłoń
Postcode: 21-205
Country subdivision (NUTS): Bialski (PL811)
Country: Poland

2.1.4.  General information
Additional information: Do oferty Wykonawca zobowiązany jest dołączyć oświadczenie o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz o spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Oświadczenie to składane jest 
na standardowym formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), 
którego wzór określa rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 
r. (Dz. Urz. UE nr L 3 z 6.1.2016, str. 16). Jest to oświadczenie wykonawcy tymczasowo 
zastępujące wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia formularz JEDZ składa 
każdy z Wykonawców (w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu oraz kryteriów 
selekcji wypełniony w zakresie, w jakim wykonawca wykazuje ich spełnianie). W przypadku 
podmiotów udostępniających zasoby: -JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby składa 
Wykonawca, jeżeli powołuje się na jego zasoby w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu; -JEDZ powinien być wypełniony w zakresie, w jakim Wykonawca 
korzysta z zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; -JEDZ powinien dotyczyć także 
weryfikacji podstaw wykluczenia podmiotu udostępniającego zasoby; -dotyczy zarówno 
sytuacji, gdy podmiot udostępniający zasoby nie będzie podwykonawcą w trakcie realizacji 
zamówienia, jak i sytuacji, gdy takim podwykonawcą będzie. Do oferty wykonawca załącza 
oświadczenie wykonawcy, na podstawie art. 5k Rozporządzenia Sankcyjnego oraz art. 7 ust. 
1 Ustawy Sankcyjnej oraz oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby na podstawie art. 
5k Rozporządzenia Sankcyjnego oraz art. 7 ust. 1 Ustawy Sankcyjnej. Przedmiotowe środki 
dowodowe a) foldery lub katalogi lub ulotki lub opisy oferowanego przedmiotu zamówienia 
jako materiały opracowane przez producenta, z tłumaczeniem na język polski w przypadku 
oryginału w języku obcym – na potwierdzenie spełniania wszystkich parametrów wymaganych 
przez Zamawiającego, opisanych w OPZ; b) dokument dopuszczający do sprzedaży i 
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użytkowania oferowanego przedmiotu zamówienia na terenie Polski z tłumaczeniem na język 
polski w przypadku oryginału w języku obcym (np. deklaracja zgodności). Powyższe 
dokumenty powinny zostać dołączone do oferty. Zamawiający akceptuje równoważne 
przedmiotowe środki dowodowe, jeżeli potwierdzają spełnianie przez oferowane dostawy 
wymagań określonych przez Zamawiającego w niniejszej SWZ.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
art. 132 i nast. ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Aktywami zarządza likwidator: z art. 109 ust. 1 pkt 4) 
w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Business activities are suspended: Działalność gospodarcza jest zawieszona: z art. 109 ust. 1 
pkt 4) w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: z art. 109 ust. 1 pkt 
4) w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Arrangement with creditors: Układ z wierzycielami: z art. 109 ust. 1 pkt 4) w stosunku, do 
którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, 
zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje 
się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w 
przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Bankruptcy: z art. 109 ust. 1 pkt 4) w stosunku, do którego otwarto likwidację, ogłoszono 
upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia tj. SWZ
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Bezpośrednie 
lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania o udzielenie 
zamówienia: z art. 109 ust. 1 pkt 6) w stosunku, do którego występuje konflikt interesów w 
rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy Pzp, którego nie można skutecznie wyeliminować w inny 
sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Konflikt interesów 
spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: z art. 109 ust. 1 pkt 6) w 
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stosunku, do którego występuje konflikt interesów w rozumieniu art. 56 ust. 2 ustawy Pzp, 
którego nie można skutecznie wyeliminować w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach 
zamówienia tj. SWZ
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Naruszenie 
obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: z art. 109 ust. 1 pkt 1) który 
naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; z art. 108 ust. 1 pkt 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Breaching obligation relating to payment of taxes: Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
z art. 109 ust. 1 pkt 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; z art. 108 ust. 1 pkt 3) wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
205491-2026 Page 5/20 podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych 
dokumentach zamówienia tj. SWZ
Purely national exclusion grounds: Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: 
Zamawiający wyklucza z niniejszego postępowania wykonawców na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. 
U. z 2025 r. poz. 514, dalej – „Ustawa Sankcyjna”), zgodnie z którym z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego na podstawie ustawy Pzp Zamawiający wyklucza: a) 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269 /2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy; b) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym 
w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 



312847-2026 Page 5/14

listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub 
będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. Zamawiający będzie weryfikował przesłanki wykluczenia, o 
których mowa w punkcie powyżej na podstawie: a) Wykazów określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014, b) Listy Ministra właściwego do spraw wewnętrznych 
obejmujących osoby i podmioty, wobec których są stosowane środki, o których mowa w art. 1 
Ustawy Sankcyjnej. Zamawiający wyklucza z niniejszego postępowania Wykonawców na 
podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z późn. zm.) w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie ( Dz. Urz. UE L 2022, Nr 111, str. 1) oraz Rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (dalej – „Rozporządzenie Sankcyjne”). Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia Sankcyjnego zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, 
art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014 /25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. 
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a. obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b. osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c. osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. Wykluczenie, o którym mowa w punktach powyżej następować będzie 
na okres ww. okoliczności. Zamawiający odrzuci ofertę wykonawcy wykluczonego na 
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy Sankcyjnej i art. 5k Rozporządzenia Sankcyjnego. z art.108 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp z art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - wykluczenia wykonawcy w przypadku 
skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; - wykluczenia 
wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i 
przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy 
Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. - wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
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wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . Szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. 
SWZ.
Corruption: Korupcja: z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), – lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego,lub jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Fraud: Nadużycia: z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu 
karnego lub przestępstwo skarbowe, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego;lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Breaching of obligations in the fields of labour law: Naruszenie obowiązków w dziedzinie 
prawa pracy: z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy 
z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, – lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego;, lub jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Porozumienia z 
innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: z art. 108 ust. 1 pkt 5 i 6 - jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; -jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło 
do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy 
lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym 
zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Praca dzieci i inne formy 
handlu ludźmi: z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo:handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, lub powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w 
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art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. z 2021 r. poz. 1745), – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego;, lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Money laundering or terrorist financing: Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: z art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego;, lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Przestępstwa terrorystyczne lub 
przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 - Wykonawcę 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
prawa obcego;, lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ
Participation in a criminal organisation: Udział w organizacji przestępczej: z art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 -Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 205491-2026 Page 8/20 związku mającym 
na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 
Kodeksu karnego, –lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego;, lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony 
został we właściwych dokumentach zamówienia tj. SWZ

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: System monitorowania roślin uprawnych
Description: Przedmiot zamówienia: System monitorowania roślin uprawnych Zakres 
zamówienia obejmuje odrębnie: 1) dostawę, montaż, uruchomienie, przeprowadzenie testów 
poprawności działania i przekazanie urządzeń składających się na przedmiot zamówienia do 
eksploatacji; 2) przeszkolenie personelu Zamawiającego z obsługi, eksploatacji i podstawowej 
konserwacji dostarczonych urządzeń (max. 10 osób) w terminie ustalonym z Zamawiającym 3) 
udzielenie licencji na oprogramowanie na zasadach określonych w ust. 16 i dalszych § 2 
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projektowanych postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ od dnia 
podpisania protokołu zdawczo – odbiorczego, o którym mowa w § 4 ust 5 projektowanych 
postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ; 4) udzielenie minimum 24-
miesięcznej gwarancji na przedmiot umowy na zasadach określonych w § 5 projektowanych 
postanowień umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ (zgodnie z deklaracją Wykonawcy 
złożoną w ofercie). Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w dokumentacji 
załączonej do SWZ: 1) Opisie przedmiotu zamówienia (OPZ): System monitorowania roślin 
uprawnych stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ, 2) W projektowanych postanowieniach 
umowy stanowiących załącznik nr 7 do SWZ.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 16600000 Specialist agricultural or forestry machinery
Additional classification (cpv): 38540000 Machines and apparatus for testing and measuring, 
48100000 Industry specific software package, 48420000 Facilities management software 
package and software package suite

5.1.2.  Place of performance
Postal address: ul. Augusta Zamoyskiego 4  
Town: Jabłoń
Postcode: 21-205
Country subdivision (NUTS): Bialski (PL811)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 4 Weeks

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
Identifier of EU funds: Krajowy Plan Odbudowy i Zwiększania Odporności
Further details of EU funds: Krajowy Plan Odbudowy i Zwiększania Odporności w zakresie 
inwestycji A1.4.1. Inwestycje na rzecz dywersyfikacji i skracania łańcucha dostaw produktów 
rolnych i spożywczych oraz budowy odporności podmiotów uczestniczących w łańcuchu, w 
obszarze: Wsparcie dla szkół rolniczych w zakresie unowocześnienia bazy dydaktycznej szkół 
rolniczych na potrzeby edukacji w zakresie rolnictwa 4.0.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy: 1. nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1), 4), 
6) ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 Ustawy Sankcyjnej oraz art. 5k Rozporządzenia Sankcyjnego, 
2. spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie wyznacza szczególnego sposobu spełniania 
przedmiotowego warunku. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie wyznacza 
szczególnego sposobu spełniania przedmiotowego warunku. 3) sytuacji ekonomicznej lub 
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finansowej: Zamawiający nie wyznacza szczególnego sposobu spełniania przedmiotowego 
warunku. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Warunek ten zostanie spełniony jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował minimum 1 
zamówienie obejmujące dostawę systemu dla rolnictwa, w skład którego wchodziło co 
najmniej jedno urządzenie pomiarowe (czujnik) oraz oprogramowanie, o wartości zamówienia 
co najmniej 36 000,00 zł brutto. W przypadku dostaw powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych, wartość dotychczas wykonanej dostawy nie może być mniejsza, aniżeli 
wymagana w warunku udziału w postępowaniu, którego spełnianie wykonawca zamierza 
wykazać powołując się na doświadczenie w realizacji tej dostawy. Szczegółowy opis 
warunków udziału w postępowaniu zawarty jest w dokumentach zamówienia - SWZ.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: A) Cena ofertowa (C) - waga 60%
Description: Oferta o najniższej cenie brutto uzyska w tym kryterium największą ilość punktów. 
Wykonawcom przyznana zostanie odpowiednio ilość punktów wyliczona wg wzoru: C = 
(Cmin.: Cn ) x 60 pkt gdzie: C - ilość punktów ocenianej oferty brutto Cmin. - najniższa cena 
oferty brutto Cn - cena badanej oferty brutto Wartość punktowa obliczona zostanie z 
dokładnością do 2 miejsc po przecinku. Ceny w ofercie należy podać w złotych polskich z 
uwzględnieniem podatku od towarów i usług VAT.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: B) Okres gwarancji (OG) – waga 25%
Description: Punktacja w tym kryterium zostanie przyznana za zaoferowanie dłuższego od 
wymaganego postanowieniami niniejszej SWZ okresu gwarancji na przedmiot zamówienia. 
Wykonawca podaje w „Formularzu oferty” oferowany okres gwarancji na przedmiot 
zamówienia. Wymagany przez Zamawiającego minimalny okres gwarancji wynosi 24 
miesiące. Punkty w kryterium „Okres gwarancji” przyznane zostaną za przedłużenie okresu 
gwarancji powyżej okresu wymaganego przez Zamawiającego. Maksymalny zakładany przez 
Zamawiającego okres gwarancji to 48 miesięcy. OG= OG bad. oferty (liczba miesięcy ponad 
wymagane minimum wynoszące 24 miesiące) / 24 miesiące x 25 pkt gdzie: OG – liczba 
punktów w kryterium okres gwarancji OG bad. oferty – oferowany dodatkowy okres gwarancji 
ocenianej oferty jako liczba miesięcy ponad wymagane minimum wynoszące 24 miesiące 
UWAGA: Za zaoferowanie minimalnego okresu gwarancji wynoszącego 24 miesiące 
zamawiający przyzna 0 pkt. Jeśli Wykonawca nie wskaże w „Formularzu oferty” oferowanego 
okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca zaoferował minimalny okres gwarancji 
wynoszący 24 miesiące. Jeśli Wykonawca zaoferował okres gwarancji dłuższy niż 48 miesięcy 
Zamawiający przyjmie, że Wykonawca zaoferował maksymalny okres gwarancji wynoszący 48 
miesięcy. Zaoferowanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesiące skutkować będzie 
odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp. Okres gwarancji należy 
podać w pełnych miesiącach. W przypadku podania przez Wykonawcę okresu gwarancji w 
innej jednostce czasu niż wymagana (np. dzień, tydzień), Zamawiający przeliczy podany okres 
na pełne miesiące (przyjmując, że miesiąc liczy odpowiednio: 30 dni lub 4 tygodnie), a 
zaokrąglenie nastąpi do pełnych miesięcy w dół.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 25
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Criterion: 
Type: Quality
Name: C) Warunki gwarancji (WG) – waga 15 %
Description: Punktacja w tym kryterium zostanie przyznana za zaoferowanie krótszego od 
wymaganego postanowieniami niniejszej SWZ czasu reakcji tj. terminu przyjazdu serwisu 
Wykonawcy (tj. personelu Wykonawcy posiadającego uprawnienia i kwalifikacje niezbędne do 
wykonania czynności serwisowych) do siedziby Zamawiającego, w godzinach pracy 
Zamawiającego, celem przeprowadzenia czynności serwisowych (diagnozy i naprawy), 
liczonego od momentu zgłoszenia awarii, w okresie gwarancji. Wykonawca podaje w 
„Formularzu oferty” oferowany czas reakcji w dniach roboczych. Wymagany przez 
Zamawiającego maksymalny czas reakcji to 3 dni robocze. Punkty w kryterium „Warunki 
gwarancji” przyznane zostaną za skrócenie czasu reakcji serwisu poniżej wymaganego przez 
Zamawiającego. • Czas reakcji wynoszący 3 dni robocze (dojazd w godzinach pracy 
Zamawiającego) - 0 pkt. • Czas reakcji wynoszący 2 dni robocze (dojazd w godzinach pracy 
Zamawiającego) - 7,5 pkt. • Czas reakcji wynoszący 1 dzień roboczy (dojazd w godzinach 
pracy Zamawiającego) - 15 pkt. Czas reakcji należy podać w pełnych dniach. W przypadku 
podania przez Wykonawcę czasu reakcji w innej jednostce czasu niż wymagana (np. 
godzina), Zamawiający przeliczy podany okres na pełne dni (przyjmując, że doba liczy: 24 
godziny), a zaokrąglenie nastąpi do pełnych dni w górę. Dni robocze rozumiane są jako dni od 
poniedziałku do piątku z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy. Zaoferowanie czasu 
reakcji dłuższego niż 3 dni robocze skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 15

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
Ad hoc communication channel: 
Name: https://ezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-
1a4a484ea22d

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium przed 
upływem terminu składania ofert określonym w SWZ w wysokości: 890 zł W przypadku 
składania oferty na więcej niż jedną część zamówienia, Wykonawca zobowiązany jest wnieść 
wadium w wysokości odpowiadającej sumie wartości wadium określonego dla części 
zamówienia, na które składa ofertę. W przypadku Wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia, wadium (w każdej z dopuszczalnych form) może być wniesione przez 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
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jednego, kilku lub wszystkich Wykonawców, pod warunkiem, iż łączna wysokość wniesionego 
wadium odpowiadać będzie wymaganej kwocie. W takim przypadku wnosząc wadium należy 
wskazać w imieniu kogo i tytułem jakiego postępowania jest wnoszone. 2. Wadium może być 
wnoszone wg wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419 ze zm.). 
3. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w pkt 13 ppkt 1, 2 i 
3 oraz pkt 14. 4. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wnieść przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego (Zespół Szkół Centrum Kształcenia Rolniczego im. Augusta 
Zamoyskiego w Jabłoniu) w Narodowym Banku Polskim, Oddział Okręgowy w Lublinie nr 77 
1010 1339 0007 4913 9800 0000 (PLN) z adnotacją: „Wpłata wadium – nr sprawy: ZSCKR - 
34-340-12-26”. 5. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, 
Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci 
elektronicznej. 6. Z treści gwarancji winno wynikać bezwarunkowe, nieodwołalne na każde 
pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, zobowiązanie 
gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Złożenie wadium w innej formie niż pieniężna musi być 
czynnością jednostronnie zobowiązującą. Wadium w formie innej niż pieniężna musi mieć taką 
samą płynność jak wadium wniesione w pieniądzu. 8. W przypadku składania przez 
Wykonawcę wadium w formie gwarancji/poręczenia, gwarancja/poręczenie musi być 
gwarancją/poręczeniem nieodwołalną/ym, bezwarunkową/ym i płatną/ym na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzoną/ym zgodnie z obowiązującym prawem. 
Powinna/o ona/o zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), 
beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji) / poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib, 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę 
gwarancji /poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, nie krótszy niż termin 
związania ofertą 5) zobowiązanie gwaranta /poręczyciela do zapłacenia kwoty gwarancji
/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego zawierające następujące lub 
analogicznie brzmiące oświadczenie: „Zobowiązujemy się nieodwołalnie i bezwarunkowo 
wypłacić Państwu/Beneficjentowi całą kwotę zobowiązania na pierwsze żądanie wraz z 
oświadczeniem, że w postępowaniu o udzielenie zamówienia zaszły okoliczności 
uzasadniające zatrzymanie przez Zamawiającego wadium na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy 
z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 ze 
zm.)”. 9. W przypadku wadium wnoszonego w formie poręczenia Zamawiający wymaga, aby 
poręczenie miało charakter solidarny. Zamawiający nie dopuszcza możliwości, aby poręczenie 
miało charakter subsydiarny. 10. Wniesienie wadium w pieniądzu za pomocą przelewu 
bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne tylko wówczas, gdy bank prowadzący 
rachunek Zamawiającego potwierdzi, że otrzymał taki przelew przed upływem terminu 
składania ofert. 11. Zamawiający odrzuci ofertę, jeśli Wykonawca nie wniósł wadium lub 
wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w pkt. 13 
ppkt 3.
Deadline for receipt of tenders: 21/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
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Opening date: 21/05/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: Adres strony internetowej prowadzonego postępowania oraz strony, na której 
udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty zamówienia 
bezpośrednio związane z postępowaniem oraz miejsce składania ofert: https://ezamowienia.
gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1. Treść projektu umowy stanowi 
załącznik nr 7 do niniejszej SWZ. 2. Wszelkie zmiany i uzupełnienia umowy wymagają formy 
pisemnej pod rygorem nieważności za zgodą Stron umowy. 3. Warunki zmiany umowy zostały 
opisane w załączniku nr 7 do niniejszej SWZ.
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Treść projektu umowy stanowi załącznik nr 7 do niniejszej SWZ.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; Odwołanie 
wnosi się: w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w 
terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, uczestnikowi 
konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym 
systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2f9ac90b-b015-41fa-b40d-1a4a484ea22d
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przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać 
się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie 
odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej 
oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 7. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX ustawy Pzp.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ZESPÓŁ 
SZKÓŁ CENTRUM KSZTAŁCENIA ROLNICZEGO IM. AUGUSTA ZAMOYSKIEGO W 
JABŁONIU
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: ZESPÓŁ SZKÓŁ CENTRUM KSZTAŁCENIA 
ROLNICZEGO IM. AUGUSTA ZAMOYSKIEGO W JABŁONIU
Organisation processing tenders: ZESPÓŁ SZKÓŁ CENTRUM KSZTAŁCENIA ROLNICZEGO 
IM. AUGUSTA ZAMOYSKIEGO W JABŁONIU

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ZESPÓŁ SZKÓŁ CENTRUM KSZTAŁCENIA ROLNICZEGO IM. AUGUSTA 
ZAMOYSKIEGO W JABŁONIU
Registration number: NIP: 5391171546
Registration number: REGON: 000094455
Postal address: ul. Augusta Zamoyskiego 4
Town: Jabłoń
Postcode: 21-205
Country subdivision (NUTS): Bialski (PL811)
Country: Poland
Email: sekretariat@zsckrjablon.pl
Telephone: +48833560017
Internet address: https://zsckrjablon.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

mailto:sekretariat@zsckrjablon.pl
https://zsckrjablon.pl/
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Contact point: odwolania@uzp.gov.pl
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48224587801
Fax: +48224587800
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 02a22098-2ebb-4d2e-be73-6d7f3c1f988b  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 05/05/2026 19:45:25 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 312847-2026
OJ S issue number: 88/2026
Publication date: 07/05/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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